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Wárágà Po ́lo ̀ dre ́ tɨsɨl̀e
Tèsàlòníke ̀bhá ɨ dré dhɨ nɨ ri ̀

Wárágà kònɨd̀hɨ nɨ tà àndu ngɨl̀e dri ̀drì dhɨ
Kònɨd̀hɨwárága ̀ Pólo ̀ dre ́ tɨsɨl̀e mo ́ndyá kaꞌi ̀bhá

Tèsàlo ̀níkè na dhɨ ɨ dré dhɨ nɨ rì ꞌɨ. Wárágà
kònɨd̀hɨ léna dhɨ, akódhɨ adré àwoyà ta Gi ̀ká dré
Tèsàlo ̀níkèbha ́ kɨ tà kaꞌi ̀kaꞌì nɨ tà se ̀ ɨǹdɨ ̀ àyɨ kɨ
lèle sè, tágba à dré adrézo ́ a ̀yɨ kɨ mì pfo lavúlé
gò, ɨ ̀ dré adrézó kɨza ̀ nya dhɨ. Adré kpà gòle
Yésu nɨ ago ̀ma nɨ tà tadhá a ̀yɨ dre ́, ngóró dré ta ́
tadha ́lé àyɨ dre ́ a ́yɨ wárága ̀ nɨ a ̀lo le ́na dhɨ tɨńɨ.
Tàko, mo ́ndɨ ́ a ̀ruka ɨ ̀ adré tá tàá a ̀yɨ dre ́ kɨnzò
se ̀ dhɨ, kìtu ́ Yésu dré dra ago ̀zo dhɨ atsa ́ dre. Dɨ
Pólò adré a ̀yɨ kɨ loto ́, adre ́zó tàa ́ a ̀yɨ dré dhɨ, lè
mo ́ndɨ ́ zyandre dhɨ ɨ ̀ kòlɨgɨ ́ re ̀ zya ̀ Gi ̀ká ru ́ gò,
ago ́ drìkònzɨ li ́yí ro dhɨ dre ́ apfo ̀zo ꞌi ́ká gò, Yésu
ka ̀gòró ndo ̀. Adré dɨ a ̀yɨ kɨ kodzó, ɨ ̀kàdre ́ró a ̀yɨ kɨ
toto ́ tätä, adrélé tro ̀le tà dré tadha ́lé a ̀yɨ dre ́ dhɨ
ɨ rú.
Adré kpà a ̀yɨ kɨ kodzó, ɨ ̀ ko ̀tayɨŕó a ̀yɨ adrélé

tòbvo ro ́ ko. Be ró dhɨ, ɨ ̀ kàdré a ̀zí ꞌo ngóró dré
tá ꞌo ̀le àyɨ kòfalé dhɨ tɨńɨ, ɨǹdɨ ̀ ɨ ̀ kòtayɨ ́ a ̀yɨ adrélé
lande ̀le tà do ́ro ꞌo ̀ma se ̀ ko.

Ta ̀ ka ̀drɨk̀a ̀drɨ ̀ wárágà kònɨd̀hɨ le ́na dhɨ kɨ
ati ̀ma
1) Mòdo fèma (1:1-2)
2) A ̀woyà fèma Tèsa ̀lòni ́kèbha ́ kɨ tà kaꞌi ̀kaꞌì nɨ
tà sè dhɨ (1:3-12)
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3) Tà tadha ́lé Yésu nɨ ago ̀ma nɨ tà dri dhɨ (2:1-
17)

4) Ta ̀ zi ̀ma Gi ̀ká tí dhɨ, ɨǹdɨ ̀ a ̀zí ꞌòma (3:1-15)
5) Mòdo kùdù (3:16-18)

Mòdo fèma
1 Ma, Pólo ̀, tu ́mä́ni ́ Si ́la ̀ ɨb́e ɨǹdɨ ̀ Tìmo ̀téyo ̀ be

dhɨ ɨ, mà adré wárága ̀ ko ̀nɨd̀hɨ nɨ tɨsɨ ̀ Èkèlézyà
Tèsàlo ̀níkè na dhɨ dré, àmɨ adrébha ́ Gìka ́ a ̀ma kɨ
Ata ́ a ̀dhya ró ɨǹdɨ ̀ Míri ̀ Yésu Krísto a ̀dhya ró dhɨ
ɨ dré. 2 Gi ̀ka ́ àma kɨ Atá ɨ Mi ́rì Yésu Krísto be
dhɨ ɨ ̀ kòbha ̀ àyɨ kɨ togó tanɨ a ̀mɨ rú, ɨǹdɨ ̀ ɨ ̀ kòfe ̀ ta ̀
kɨd̀rɨḱɨd̀rɨ a ̀mɨ dré!

Te ̀sàlo ̀níkèbhá kɨ tà kaꞌìkaꞌi ̀, ɨǹdɨ ̀ ta ̀bvó Gìká
dré dra ta ̀le gya ̌gya lókya ́ ku ̀dù sè dhɨ

3 A ̀ma kɨ adru ́pi ɨ, lè ma ̀ ka ̀dré ngbú a ̀woyà
ta Gìka ́ dré a ̀mɨ kɨ tà se ̀. Tà nda kòdhɨ gyǎgya,
tàko ko, mɨ ̀ adre ́ Gi ̀ká nɨ kaꞌi ̀ togó wä́yi sè adrézó
lɨl̀e ába drìdrì. Àmɨ ti ́ti ́, mɨ ̀ adre ́ kpà ru le a ̀mɨ
kòfalése ̀ adrézó lɨl̀e a ́ba drìdrì. 4 Tà nda se ̀ dhɨ,
ma ̀ adre ́ a ̀mɨ kɨ tà ta drì be kuru Èkèlézyà Gi ̀ká
a ̀dhya ɨ kòfale ́sè. Ma ̀ adré tàa ́ a ̀yɨ dre ́ dhɨ, mɨ ̀adré
Gi ̀ká nɨ kaꞌi ̀, adrézó togo ́ tsɨ, tágba à dré adrézó
a ̀mɨ kɨ mì pfo lavu ́lé gò, mɨ ̀ dré adrézo ́ kɨza ̀ nya
dhɨ.

5 Tà nda ko ̀dhɨ ɨ ̀ adré tadha ́ dhɨ, Gìka ́ adré
tàbvo ́ ta gyǎgya. Tàko ko, kɨza ̀ mɨ ̀ dré adrélé
nyàle kòdhɨ ɨ se ̀ dhɨ, Gìka ́ nɨ a ̀mɨ kɨ ꞌo kɨtswálé a ́yɨ
O ̀pɨ ̀mɨ ̀dré adrézó kɨza ̀ nya ása ̀ dhɨ se ̀. 6Tà bàti ró
dhɨ, Gi ̀ka ́ gyǎgya. A nɨ kɨza ̀ logo ́mo ́ndyá adrébhá
kɨza ̀ fe àmɨ dre ́ dhɨ ɨ dré gò, 7 tà kɨd̀rɨḱɨd̀rɨ afèzo
a ̀ma adre ́bhá kɨza ̀ nya tu ́mä ́ní àmɨ ɨb́e dhɨ ɨ dre ́.
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A nɨ ꞌòa ́ ko ̀nɨǹɨ lókyá Míri ̀ Yésu dré dra agázó bhù
lése ̀ a ́yɨ ángélo ́ ri ̀nyi ró dhɨ ɨb́e dhɨ tu ́. 8 Akódhɨ
nda nɨ alɨ ̀a ̀tsɨ ́adrélépi kòle dhɨ na, kɨtswa ́lé tà ŋo
mo ́ndyá Gi ̀ká nɨ nibha ́ ko dhɨ ɨ dri, ɨǹdɨ ̀móndyá
a ̀ma kɨMíri ̀ Yésu nɨ Rúbí Tanɨ gabha ́ ꞌòle dhɨ ɨ dri.
9 A ̀ nɨ tà ŋo àyɨ nda ɨ dri gyǎgya, a ̀yɨ kɨ tupfúzó
todràle kóna ́ vése ̀ ko ́lyá, ɨ ̀ ka ̀dréró vwàvwà ro
Mi ́rì rúse ̀, ɨǹdɨ ̀akódhɨ nɨ ri ̀nyí mìlanzi ̀lanzì ro dhɨ
ru ́sè. 10 Tà nda nɨ ru ꞌo kìtu ́ Mi ́ri ̀ dré dra ago ̀zo
kɨtswa ́lé mi ̀lanzìlanzi ̀ kisu ́ lɨndrɨ ̀ be móndyá lólo
ti ́ti ́ áyɨ kaꞌìbha ́ dhɨ ɨ vélése ̀ dhɨ tú. Àmɨ ró dhɨ, mɨ ̀
nɨ adre ́ kókpà a ̀yɨ nda ɨ ko ̀falé, mɨ ̀ dre ́ ku ́lí mà
dre ́ longólé a ̀mɨ dré dhɨ kɨ kaꞌi ̀le dhɨ se ̀.

11 Tà nda se ̀ dhɨ, mà adré tà zi a ̀ma kɨ Gi ̀ká tí
a ̀mɨ dre ́ lande ̀ a ̀ko ró, kòꞌoró a ̀mɨ kɨtswálé ta ̀ ɨ ́
dre ́ àmɨ kɨ azi ́zó a ́sà dhɨ se ̀, ɨǹdɨ ̀ kòꞌoro ́ tà dóro
ti ́ti ́ mɨ ̀dre ́ adréle ́ lèle ꞌòle a ̀mɨ kɨ tà kaꞌi ̀kaꞌi ̀ se ̀ dhɨ
ɨ kɨtswálé ti ́tí a ́yɨ rìnyí se ̀. 12Ma ̀ adré zi ̀a ́ kònɨǹɨ,
a ̀ma kɨ Míri ̀ Yésu kòkisu ́ró mi ̀lanzìlanzi ̀ a ̀mɨ kɨ
tà se ̀, ɨǹdɨ ̀ mɨ ̀ ko ̀kisúró kpà mìlanzi ̀lanzi ̀ akódhɨ
léna, àma kɨ Gìka ́ ɨMi ́rì Yésu Krísto be dhɨ kɨ togó
tanɨ bha ̀le a ̀mɨ ru ́ dhɨ sè.

2
Ta ̀ dra ru ꞌobhá dri ̀drì Mírì nɨ agòma kandrá

dhɨ ɨ
1 Àma kɨ adru ́pi ɨ, ka ̀dré a ̀ma kɨ Mi ́rì Yésu

Krísto nɨ ago ̀ma, ɨǹdɨ ̀ a ̀ma kɨ ru kɨmoma akódhɨ
be dhɨ kɨ tà se ̀ dhɨ, ma ̀ adré àmɨ kɨ kodzó kònɨǹɨ:
2 À kàdré tàa ́ dhɨ, Mi ́rì Yésu nɨ kìtu ́ atsa ́ dre dhɨ,
mɨ ̀ ko ̀tayɨ ́ tà nda àmɨ kɨ drì kɨza ́ ya ̀, ko ́ ngale ̀ a ̀mɨ
kɨ lɨńdrɨ ́ tɨga ́ ya ̀ dhɨ mbe ̀lè ko. Gba a ̀ ka ̀dré tàá
dhɨ, tà nda apfo ̀ Tɨrɨ ́Lo ́lo vélése ̀ yà, mo ́ndɨ ́kɨ ku ́lí
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lése ̀ yà, kó ngale ̀ a ̀ma kɨ tàndɨ kɨ wárága ̀ lése ̀ yà
dhɨ, mɨ ̀ kòkaꞌi ̀ ko. 3 Mɨ ̀ kòtayɨ ́ àmɨ dhya a ̀lo dré
lɨtɨĺé ndɨǹdɨ ̀ tà àlo se ̀ ko. Tàko ko, ki ̀tu ́ nda kɨtswá
atsa ́lé drìdrì mo ́ndɨ ́ zyandre dhɨ kɨ lɨgɨma Gi ̀ká
ru ́ dhɨ kandrá ko, ɨǹdɨ ̀ dhya drìkònzɨ li ́yí ro dhɨ
nɨ apfo ̀ma kandrá ko. Drìko ̀nzɨ líyi ́ nda, dhya
adrélépi lɨl̀e dràdrà kisu ́ dhɨ ꞌɨ. 4 Akódhɨ nda
nɨ lɨgɨ ́ gi ̀ká ti ́ti ́ mo ́ndɨ ́ ɨ ̀ dré adrézó a ̀yɨ kɨ lɨndrɨ ̀
bha dhɨ ɨb́e, ɨǹdɨ ̀ nga ́ títi ́ ɨ ̀ dré adrézó gi ̀ká nda kɨ
lɨndrɨ ̀ bha a ́sà dhɨ ɨb́e gò, dré a ́yɨ bhàzo gi ̀ká nda
ɨ drìle ti ́ti ́. A nɨ ndɨǹdɨ ̀ fɨ lɨrɨĺé Gi ̀ká nɨ tépelo ̀ na
gò, adrélé tàa ́ nga ́dra ꞌa ́ dhɨ, a ́yɨ tàndɨ ɨńa Gi ̀ká ꞌɨ.

5 Lókyá má dré tá adre ́ràꞌa a ̀mɨ kòfale ́ dhɨ ꞌá
dhɨ, má tà zakó tsì tà nda àmɨ dré dhɨ ꞌi ́? 6 Dɨ
nyànomvá dhɨ, mɨ ̀nì tà adrélépi drìko ̀nzɨ li ́yí nda
nɨ apfo ̀ma kɨkɨ ́ dhɨ a ̀dho ꞌɨ ya dhɨ be. Akódhɨ
kɨtswa ́ apfo ̀le ko, tsa ̀le lo ́kyá nɨ dré dra kɨtswázó
dhɨ ꞌa ́. 7 Ta ̀ko ko, ri ̀nyí lu ̀zu ró tàkonzɨ ̀ a ̀dhya
kɨdho ́ adrélé tà ꞌo dre. Dɨ, dhya adrélépi rìnyí
nda nɨ kɨkɨ ́ dhɨ nɨ go adréle ́ kɨkɨá ́, tsa ̀le lókyá
dra akódhɨ nɨ tɨnga ́zó dhɨ ꞌa ́. 8 Lókyá nda se ̀ dhɨ,
drìkònzɨ li ́yí nda nɨ apfo ̀. Dɨ, Míri ̀ Yésu nɨ akódhɨ
nɨ pfu dràle a ́yɨ laꞌa se ̀, akódhɨ nɨ tà ꞌòzo akɨĺe ́ a ́yɨ
atsama lagulagu ro ́ dhɨ se ̀. 9 Drìkònzɨ líyi ́ nda nɨ
atsa ́ Sa ̀tána ̀ nɨ rìnyí be, adrélé tà twátwa lɨńdrɨǵa
ró ɨǹdɨ ̀ kɨnzò ro dhɨ kɨ ꞌobe. 10 A nɨ móndyá
adrébha ́ lɨl̀e dràdrà kisu ́ dhɨ kɨ lɨtɨ ́ tà ko ̀nzɨ kɨ
ka ́rá ti ́ti ́ dhɨ ɨ se ̀. A ̀yɨ nda kɨ todrà akɨĺé ti ́ti ́, ɨ ̀
dre ́ tà bàti lèle kaꞌi ̀le adrɨźó a ́sà ko dhɨ se ̀. 11 A ́sà
dhɨ, Gìka ́ nɨ tà rìnyi ró dhɨ nɨ amù a ̀yɨ kɨ lɨtɨ,́ ɨ ̀
kòkaꞌi ̀ró tà kɨnzo ̀ ro dhɨ, 12 ɨ ́ ko ̀bhàró tà móndyá
ti ́ti ́ tà ba ̀ti gabha ́ gò, ɨ ̀ dre ́ lenzézó tàkonzɨ ̀ se ̀ dhɨ
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ɨ dri.
Mɨ ̀ kàdré àmɨ kɨ toto ́ tätä!

13 Dɨ, a ̀ma kɨ adrúpi Mi ́rì dré lèle nɨ ɨ, lè mà
ka ̀dré ngbú a ̀woyà ta Gi ̀ka ́ dre ́ a ̀mɨ kɨ tà se ̀. Tàko
ko, Gìka ́ kɨpè tá a ̀mɨ kɨtswálé adrɨĺé drìdrì móndɨ ́
a ̀ruka ɨ kandrá, Tɨrɨ ́ Lólo dré a ̀mɨ kɨ bha ̀le lólo
Gi ̀ká kandrá dhɨ se ̀, ɨǹdɨ ̀ mɨ ̀ dré tà bàti kaꞌìle
dhɨ sè. 14 Akódhɨ azi ́ a ̀mɨ lɨd́rɨ ̀ tɨd́hɨ ́ ro nda nɨ
kisu ́ Rúbí Tanɨ mà dré longóle ́ a ̀mɨ dré dhɨ se ̀, mɨ ̀
kòkisu ́ró àma kɨ Mi ́rì Yésu Krísto nɨ mìlanzi ̀lanzì
be dhɨ bvó. 15 Dɨ ása ̀ dhɨ, a ̀ma kɨ adrúpi ɨ, mɨ ̀
ka ̀dré a ̀mɨ kɨ toto ́ tätä, adrélé tro ̀le tà mà dré
tadha ́lé a ̀mɨ dre ́ dhɨ ɨ ru ́, ka ̀dré kúli ́ se ̀ ya ̀, kó
ngale ̀ wárágà sè yà dhɨ.

16-17 Àma kɨ Míri ̀ Yésu Krísto nɨ tàndɨ ɨ Gi ̀ká
a ̀ma kɨ Atá be dhɨ ɨ ̀ kòtɨmbà àmɨ kɨ togó, rìnyí
fe ̀zo àmɨ dre ́, mɨ ̀ kòkɨtswáró ngbú adrélé tà dóro
ꞌo, adrézó kpà kúli ́ do ́ro ta. Tàko ko, Gìka ́ nda
lè a ̀ma to ̀ gò, tà adrézó a ̀ma kɨ tɨmba ̀ nyo dhɨ nɨ
afèzo a ̀ma dre ́ tu ́mä́ni ́ tà ma ̀ dré adrézó mì bha
a ́sà dhɨ be a ́yɨ togo ́ tanɨ sè dhɨ nɨ.̀

3
Pólo ̀ lizí Tèsàlo ̀níkèbhá kɨ ti, ɨ ̀ ka ̀dréró ta ̀ zi

Gi ̀ká ti ́ ɨ ́ dré
1 Kùdù ro dhɨ, a ̀ma kɨ adru ́pi ɨ, mɨ ̀ ka ̀dré tà zi

Gi ̀ká ti ́ a ̀ma dre ́, Míri ̀ nɨ kúli ́ ka ̀dréró laꞌu ́lé lɨl̀e
drìdrì, ɨǹdɨ ̀mo ́ndɨ ́ ɨ ̀ kàdre ́ró ku ́lí nda nɨ no lɨndrɨ ̀
ro, ngóró tà nda dre ́ adrélé a ̀mɨ véna dhɨ tɨńɨ.
2 Mɨ ̀ ka ̀dré kpà tà zi Gi ̀ká tí, ka ̀páró a ̀ma móndɨ ́
kònzɨ adrébha ́ lɨgɨĺé ɨ ́ rú dhɨ ɨ drɨǵáse ̀. Àngya ́ ko,
mo ́ndyá ti ́ti ́ dhɨ ɨ ̀ kɨtswá Gi ̀ká nɨ kaꞌi ̀ ko.
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3 Dɨ, Mi ́rì kɨtswá ɨńa adrélé kaꞌi ̀le togo ́ wä́yi se ̀.
A nɨ a ̀mɨ kɨ tɨmba ̀ a ̀mɨ kɨ tà kaꞌi ̀kaꞌì na, adrézó
a ̀mɨ kɨ lɨkɨ ́ Dhya kònzɨ nɨ tà se ̀. 4 Ma ̀ adré kaꞌi ̀á
Mi ́rì na tàle dhɨ, mɨ ̀ adre ́ tà mà dre ́ adrélé tàle
mɨ ̀ kòꞌo dhɨ kɨ ꞌo, ɨǹdɨ ̀mɨ ̀ nɨ go adrélé ꞌòa ́. 5Mi ́rì
ka ̀sé a ̀mɨ kɨ togó ɨ ́ vélé, mɨ ̀ ko ̀nìró Gìka ́ nɨ lèle
bàti, adrézó kpà togó tsɨ, ngo ́ró Krísto dre ́ adrélé
a ̀mɨ kɨ fe ꞌòa ́ dhɨ tɨńɨ.

Àzi ́ ꞌo ̀ma Pólo ̀ àdhya tɨńɨ dhɨ
6 Àma kɨ adru ́pi ɨ, ma ̀ adré àmɨ kɨ kodzó Mi ́rì

Yésu Kri ́sto nɨ rú se ̀: Mɨ ̀kàdre ́ ru su a ̀mɨ kɨ adrúpi
adrébha ́ to ̀bvo ró, adrébha ́ kpà tà mà dré tadhálé
a ̀mɨ dre ́ dhɨ kɨ lebè ko dhɨ ɨb́e ko. 7 A ̀mɨ kɨ tàndɨ
mɨ ̀ ni ̀ tàle dhɨ, lè mɨ ̀ kàdré tà ꞌo a ̀makya tɨńɨ dhɨ
be. Àngya ́ ko, a ̀ma tá a ̀makya tòbvo ró a ̀mɨ kòfalé
ko. 8 Mà nya tá kpà dhya a ̀lo nɨ nga ́ a ̀ngyá ko.
Be ró dhɨ, mà ꞌo àmakya a ̀zí kòkóròko landèzo
ki ̀tú be ɨǹdɨ ̀ ngátsi be, àma kɨ tà kòlanzi ̀ró a ̀mɨ
kɨ a ̀lo dri ko. 9 Tágba mà dre ́ tá adrézó ri ̀nyí ɨb́e
kɨtswa ́zó nga ́ zi a ̀mɨ ti ́ bwa ̀ dhɨ, mà zi tá ngá a ̀lo
a ̀mɨ ti ́ ko, mɨ ̀kàdre ́ró tà no a ̀ma ru ́ gò, adrézó ꞌòá
a ̀makya tɨńɨ. 10 Tàko ko, mà dré tá adréràꞌa a ̀mɨ
kòfalé dhɨ ꞌa ́ dhɨ, ma ̀ lazi ́ tá tà a ̀mɨ dri kònɨǹɨ: «Lè
dhya adrélépi a ̀zi ́ le ꞌòle ko dhɨ kònya nga ́ ko.»*

11Ma ̀ adré tàa ́ kònɨǹɨ tàko ko, mà adré yi ̀á tàle
dhɨ, móndɨ ́ a ̀ruka a ̀mɨ ko ̀falé dhɨ ɨ ̀ tayɨ ́ àyɨ adrélé
tòbvo ró. A ̀yɨ nda ɨ ̀ adré àzi ́ ꞌo ko. Be ró dhɨ, ɨ ̀
adré àyɨkya tɨfɨĺé mo ́ndɨ ́ kɨ tà ɨ ꞌa ́sè. 12 Ma ̀ adré
dɨ tà lazi ́ mo ́ndyá la ̀sú be kònɨǹɨ dhɨ ɨ dri, adrézó
a ̀yɨ kɨ kodzó Mi ́rì Yésu Krísto nɨ rú se ̀: Ɨ̀ kàdré

* 3:10 3:10 À kòno ̀ 1 Tèsa ̀lòni ́kèbhá ɨ 4:11.
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a ̀zi ́ ꞌo togo ́ be lɨr̀ɨ,̀ adrézó a ̀yɨ kɨ tàndɨ kɨ nga ́ nya
kòdhya. 13Dɨ, a ̀mɨ, a ̀ma kɨ adru ́pi ɨ, mɨ ̀kòtayɨ ́a ̀mɨ
adrélé landèle tà dóro ꞌòma sè ko.

14 Dhya a ̀lo a ̀mɨ kòfale ́ dhɨ kàdre ́ ku ́lí mà dré
tɨsɨl̀e wárága ̀ ko ̀nɨd̀hɨ léna dhɨ kɨ kaꞌi ̀ ꞌòle ko dhɨ,
mɨ ̀ kònò akódhɨ nda do ́ro, adrézó ru su akódhɨ
be ko, kanyò ko ̀ꞌoró akódhɨ be dhɨ bvo ́. 15 Dɨ
tágba ka ̀dré kònɨǹɨ yà dhɨ, mɨ ̀ kònò akódhɨ a ̀mɨ
kɨ ka ̀rɨbha ́ ro ko. Be ró dhɨ, mɨ ̀ kàdre ́ a ̀mɨkya
akódhɨ nɨ kodzó a ̀mɨ kɨ adrúpi tɨńɨ.

Mòdo kùdù
16 Nyànomvá dhɨ, Mi ́rì tà kɨd̀rɨḱɨd̀rɨ li ́yí ro dhɨ

nɨ tàndɨ kòfè tà kɨd̀rɨḱɨd̀rɨ a ̀mɨ dré lókyá wä́yi ɨ
se ̀, ɨǹdɨ ̀ la ́ti wä́yi ɨ sè. Mi ́rì ka ̀dré tu ́mä́ni ́ a ̀mɨ ɨb́e
ti ́ti ́.

17Ma, Pólò, má adré kúli ́ kònɨ kɨ tɨsɨ ̀ áma tàndɨ
nɨ drɨǵa ́ se ̀, mo ̀do fèzo a ̀mɨ dré. Ma ́ adré kúli ́ tɨsɨ ̀
kònɨǹɨ áma wárága ̀ ti ́ti ́ ɨ ꞌáse ̀, tadha ́zóa ́ dhɨ, má
tɨsɨ ̀ma.

18 A ̀ma kɨ Míri ̀ Yésu Kri ́sto nɨ togo ́ tanɨ kàdré
a ̀mɨ ɨb́e títi ́!
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